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An extremely refined collection of slender ceramic wall tiles in a
small rectified 8x31.5 cm (3”x12”) format that brings life to spaces

of striking sophistication and character.

Una raffinatissima raccolta di preziose e slanciate piastrelle ceramiche da
rivestimento nel piccolo formato 8x31,5 cm rettificato da vita a spazi gioiello

O atlas concorde

WHITE-BODY WALL TILES - RECTIFIED MONOCALIBER

RIVESTIMENTI IN PASTA BIANCA - RETTIFICATO MONOCALIBRO

Revétements en pate blanche - Rectifié mono-calibre | Weischerbige Wandfliesen - Geschliffen einkalibrig

Revestimientos en pasta blanca - Rectificado monocalibre | HacTeHHaa nnutka u3 6enom rmuHbl - PeTurUMpoBaHHbI B 04HOM Kanubpe

che colpiscono per ricercatezza e personalita.

I

Une collection tres raffinée de carreaux
en céramique de revétement, précieux
et élancés, au petit format 8x31,5 cm
rectifié donne vie a des espaces bijoux
qui surprennent par leur finesse et leur
personnalité.

I

Una refinadisima coleccion de
preciosas y estilizadas baldosas
ceramicas de revestimiento en el
pequeno formato de 8x31,5 cm
rectificado da vida a espacios valiosos
que sorprenden por distincién y
personalidad.

—

Eine raffinierte Kollektion von edlen
und schlanken Fliesen als Wandbelag
im rektifizierten Kleinformat 8x31,5
cm schafft wertvolle Raume, die
durch Erlesenheit und Personlichkeit
bestechen.

I

M3bicKaHHaA KONNEeKLMA BbITAHYTbIX
KepamnyecKnx MinToK s CTeH

B ManeHbKkom popmate 8x31,5 cm
npeBpaLiaeT NHTEPbePbl B POCKOLLHbIE
NPOCTPaHCTBa, N3yMnAtoLLe CBOEN
APKOW NHANBUAYaNIbHOCTbIO.




A small ceramic surface that allows you to design and decorate
the walls of bathrooms, kitchen spaces, boutiques, and
restaurants with a fresh and refined style.

Un rivestimento ceramico di piccole dimensioni consente di progettare e
decorare le pareti di stanze da bagno, ambienti cucina, spazi dedicati allo
shopping, alla ristorazione e all’ospitalita, con uno stile fresco e raffinato.

PRECIOUS
SURFACES FOR
YOURTREASURED
SPACES

PICCOLE E PREZIOSE SUPERFICI
PER SPAZ|I COME GIOIELLI

R P

CIEUSES POUR
DES CES EN JISE DE BIJOUX.
otit format
ermet de concevoir ¢ g s murs

Un revétement en céramique

es de bain, d cuisine, d’espaces
diés au shopping, a la restauration et a
I"hospitalité, dans un style frais et raffiné.

—

KLEINE UND EDLE OBE

FUR RAUME W

Ein keramischer Wa

Fliesen realisiert W: von Badezimmern,
Kiichen, Gesc ronomie und

aft in einem ktihlen und

raffinierten Stil.

—

PEQUEN,\S Y PRECIOS -
PARA ESPACIOS O JOYAS.

Un revestimiento ceramico de tamano
pequeno permite proyectar y decorar las
pare de cuartos de bano, ambient

cocina, espacios dedicados a la compra, a la

restauracion y a la hospitalidad, con un estilo
fresco y refinado.

MAJIEHbKWE MITNTKK O1A
LWMKAPHbIX MPOCTPAHCTB.
MnnTka ManeHbKMX pasmMepoB No3BosAeT
npuaaTb CTeHaM BaHHbIX KOMHAT, KYXOHb,
MarasnHOB, PeCTOPaHOB, OTeNel CBeXyYHo
CTUIBHOCTb.



RECTIFIED

8 CM SMALL

GLOSSY

VERSATILE

CHIC AND
EXOQUISITE
WAL
TILES

RIVESTIMENTI CHIC
E PREZIOSI

Brick Atelier brings together the decorative characteristics of
ceramic surfaces in the small and elegant rectified 8x31.5 cm
(3”"x12”) format and all the advantages of the best white body wall
tiles: superior glazes, ease of installation and maintenance.

Brick Atelier unisce il carattere decorativo di superfici ceramiche nel
piccolo ed elegante formato rettificato 8x31,5 cm ai vantaggi del miglior
rivestimento in pasta bianca: preziosita dello smalto, facilita di posa e
pulizia, semplicita di manutenzione e di foratura per l'installazione di

arredi fissi.

I

DES REVETEMENTS CHICS

ET PRECIEUX.

Brick Atelier unit le caractere décoratif
de surfaces en céramique dans I'élégant
et petit format 8x31,5 cm aux avantages
du meilleur revétement en pate blanche :
aspect précieux de I’émail, facilité

de pose et de nettoyage, simplicité
d’entretien et de pergage pour fixer le
mobilier.

I

REVESTIMIENTOS CHIC

Y PRECIOSOS.

Brick Atelier une el caracter decorativo
de superficies cerdmicas en el
pequeno y elegante formato rectificado

8x31,5 cm con las ventajas del
mejor revestimiento en pasta blanca:
preciosidad del esmalte, facilidad de
colocacién y limpieza, sencillez de
manutencion y perforacion para la
instalacion de decoraciones fijas.

I

SCHICKE UND EDLE
WANDBELAGE.

Brick Atelier verbindet den dekorativen
Charakter von Keramikoberflichen im
kleinen und eleganten rektifizierten
Format 8x31,5 cm mit den Vorteilen
eines hochwertigen weillscherbigen
Wandbelags: Kostbarkeit der Glasur,
einfache Reinigung und Pflege, leichte
Verlegung, einfaches Bohren, um
Accessoires und Mobel anzubringen.

I

LLUNKAPHbBIE MANTKW ANA CTEH.
Mnutkn Brick Atelier coueTatoT

BbICOKYI0 ;€KOPATMBHOCTb MafieHbKOro
petndurymposaHHoro popmata 8x31,5 cm
C npenMyLLecTBaMm Jlyyllen Kepamuku
13 6enoi rMHbI — HAPAAHbIM 6r1eckom
rnasypu, IerkocTbio YKNaaKuy, mpocToTomn
yxofja 1 CBepfieHNa OTBepCTUi Ana
KpenneHva npeAMeToB UHTepbepa.



GLOSSY

AND SMAILL,
FOR ELLEGANT
WALLS

BRILLANTE E PICCOLO,
PER PARETI ELEGANTI

The Brick Atelier wall tiles are characterized by a precious,
brilliant and reflective glazed surface. The rich thickness of the
glaze gives intensity and depth of graphic to the surface, which
has a smooth finish. The small size of the rectified edges gives
the perfect finishing touch of elegance of the surface, creating
walls of unmistakable refinement in spaces with a sophisticated
and modern touch.

[l rivestimento Brick Atelier & caratterizzato da una preziosa superficie
smaltata, brillante e specchiante. Il ricco spessore di smalto conferisce
intensita e profondita grafica alla superficie, che presenta una finitura
dalla mano liscia e molto gradevole al tatto. Il piccolo formato dal bordo
rettificato perfeziona I'eleganza della posa creando pareti d’inconfondibile
raffinatezza in spazi dall’anima sofisticata e attuale.
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MARVELLOUS, STUNNING,
IMPECCABLE

= /s CALACATTA
N8 A % EXTRA

SILVER
DREAM

STATUARIO
SELECT

NOIR
ST. LAURENT

CARRARA

ONYX

LLOOK

BEVEL

GORGEOUS, DELUXE,

PRESTIGIOUS

BRILLANT ET PETIT, POUR DES
MURS ELEGANTS.

Le revétement Brick Atelier est
caractérisé par une précieuse surface
émaillée, brillante et réfléchissante. La
riche épaisseur d’émail apporte une
intensité et une profondeur graphique
a la surface, qui présente une finition
superficielle lisse et tres agréable au
toucher. Le petit format au bord rectifié
perfectionne I’élégance de la pose

en créant des murs d’un raffinement
unique dans des espaces a I'ame
sophistiquée et actuelle.

PERSIAN
JADE

: " | ROYAL
GOLD

I

BRILLANT UND KLEIN, FUR
AUSSERORDENTLICH ELEGANTE
WANDE. Der Wandbelag Brick Atelier
zeichnet sich durch eine kostbare
glasierte Oberflache, brillant und
spiegelnd, aus. Die reichhaltige Glasur
verleiht der Oberfldche Intensitdt und
grafische Tiefe, die glatt erscheint

und bei Beriihrung angenehm ist.

Das Kleinformat mit rektifizierter

Kante perfektioniert die Eleganz der
Verlegung und sorgt in anspruchsvollen
und modernen Rdumen flir Wénde in
unverwechselbarer Eleganz.

REFINED, CLASSY,
EVOCATIVE

BRILLANTE Y PEQUENO, PARA
PAREDES ELEGANTES.

El revestimiento Brick Atelier se
caracteriza por una preciosa superficie
esmaltada, brillante y reflectante.

El rico espesor del esmalte confiere
intensidad y profundidad gréfica a la
superficie, que presenta un acabado
de mano lisa y muy agradable al

tacto. El pequeno formato de borde
rectificado perfecciona la elegancia

de la colocacién creando paredes de
inconfundible refinamiento en espacios
de alma sofisticada y actual.

MANEHbKWE CNAOLWWNE MIINTKU
OJTA SNEFTAHTHbIX CTEH.
HacteHHyto nnnTky Brick Atelier
XapaKTepusyeT ApKas rnasypoBaHHas
NMOBEPXHOCTb C 3epKasibHbIM

6neckom. O6UMbHbBIN CNoW rasypu
npuaaet naMTkam N3yMUTENbHYO
rny6uHY 1 NPUATHYIO MATKOCTb Ha
oulynb. brarogapa maneHbKomy
peTndnLMpoBaHHOMY popmMaTy PUCYHOK
YKNaAKm npuobpeTaeT U3blCKaHHYo
3N1eraHTHOCTb, @ UHTEPbep B LIe/IOM —
aKTyaslbHYI0 CTUIbHOCTb.

WHITE
BEVEL

SILVER
BEVEL

BLACK
BEVEL



ATELIER REFINED AND
ATELIER

refined settings with fresh elegance, using laying patterns and
colour combinations that are in demand and personalized.

TOCCO RAFFINATO [l rivestimento ceramico rettificato di piccole dimensioni consente di

decorare con fresca eleganza ambienti ricercati con schemi di posa e
E SO FISTICATO accostamenti cromatici raffinati e personalizzati.

STACK BOND u

The small rectified ceramic wall tiles allow you to decorate

RUNNING BOND |

I
’ TOUCHE RAFFINEE
; " . W ET S()PHISTIQUEE. -
Le revétement en céramique rectifié e a ———
HERRINGBONE PATTERN de petit format permet de décorer
dans une élégance fraiche des espaces
, " avec des schémas de pose et des
\?‘. / combinaisons chromatiques raffinées et
W personnalisées. —— — — — m—— -

—

RAFFINIERTER, EDLER TOUCH.
Der Wandbelag aus kleinen
rektifizierten Keramikfliesen gestaltet
mit raffinierten und individuellen -’
Verlegemustern und Farbkombinationen
Ambiente von kiihler und
anspruchsvoller Eleganz.

—

TOQUE REFINADO

Y SOFISTICADO.

El revestimiento ceramico rectificado de
tamafio pequefio permite decorar con
fresca elegancia ambientes sofisticados
con esquemas de colocacién y
combinaciones crométicas refinadas y
personalizadas.

I

YTOHYEHHAA POCKOLLb.
PeTndurumpoBaHHaa HacTeHHan
NANTKa ManeHbK1X pasMepoB
NO3BONAET yKpallaTb MHTEPbEPbI
OPUIHaNbHBIMN PUCYHKAMU YKNaAKM
1 VHAUBMAYaNbHBIMI COYETAHNAMM
LIBETOB.




B RI1IC K

ATELIER

ETERNAL CHIC

THE ELEGANT SOUL OF THE BRICK ATELIER
SURFACE DRESSES SPACES OF TIMELESS
CHARM WITH LUMINOUS BEAUTY, FOR
INTERIOR DESIGNS OF TIMELESS STYLE.

L'anima elegante del rivestimento Brick Atelier veste di luminosa
bellezza spazi dal fascino senza tempo, per una progettazione d’interni

dallo stile intramontabile.

—

L’ame élégante du revétement Brick Atelier habille d’une
beauté lumineuse des espaces au charme éternel, pour
une conception d’intérieurs au style intemporel.

—

El alma elegante del revestimiento Brick Atelier viste con
luminosa belleza espacios de encanto sin tiempo, para
una proyectacién de interiores de estilo imperecedero.

—
Die elegante Seele des Wandbelags Brick Atelier gestaltet

mit leuchtender Schonheit Raume von zeitlosem Charme,

fir Innenbereiche in unverganglichem Stil.

I

dneraHTHasA CyTb HacTeHHbIX NAnToK Brick Atelier BHocuT
B UHTEPbepPbl OTAINYUTENBHYIO aTMOCHEPY KPacoTbl BHe
BPeMeHM

Sl
Wy
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B RICK

ATELIER

CONTE

THE REFINED CHARACTER, STYLE AND VERSATILITY
OF THE BRICK ATELIER SURFACE REINTERPRETS THE

SPIRIT OF CONTEMPORARY INTERIOR DESIGN, CREATING
MODERN AMBIANCES THAT HAVE A SOPHISTICATED FEEL.

Il carattere raffinato, decorativo e versatile del rivestimento Brick Atelier
interpreta lo spirito del design d’interni contemporaneo, dando vita ad

ambienti attuali dal gusto sofisticato.

Le caractere raffiné, décoratif et versatile du revétement
Brick Atelier interprete I’esprit du design d’intérieurs
contemporain, en donnant vie a des espaces actuels au
go(t sophistiqué.

El caracter refinado, decorativo y versatil del
revestimiento Brick Atelier interpreta el espiritu del
disefio de interiores contemporaneo, dando vida a
ambientes actuales de gusto sofisticado.

Der raffinierte, dekorative und vielseitige Charakter des
Wandbelags Brick Atelier interpretiert in modernem
Design zeitgenossische Innenbereiche und sorgt fiir
aktuelle Ambiente von erlesenem Geschmack.

YTOHUYEHHaA AeKOPATUBHOCTb HACTEHHbIX NANTOK Brick
Atelier opurnHanbHO MHTEPNpPeTUPYeT CTUMbHDBIN XapaKTep
COBPEMEHHOr0 An3aliHa, POXKAasa akTyanbHY0 MO 3ByYaHUIo
06CTaHOBKY.




BRICKATELIER | ETERNAIL CHIC

FRESH
AND BRIGHT
ELEGANCE

ELEGANZA FRESCA

ELUMINOSA

I
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The timeless elegance of marble is faithfully reproduced in a
small 8x31.5 cm (3”x12”) ceramic wall tile. The small marble-
inspired bricks reinterpret a refined interior decoration for a rich
ornamental style.

%
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L'eleganza intramontabile del rivestimento in marmo & fedelmente
riprodotta in piastrelle ceramiche nel piccolo formato 8x31,5 cm
rettificato, per incantevoli pareti dalla bellezza impeccabile. Il
piccolo e prezioso rivestimento effetto marmo (Brick Atelier Marvel)
interpreta una decorazione d’interni fresca e raffinata, per uno stile
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ricco e ornamentale.

ELEGANCE FRAICHE

ET LUMINEUSE.

L'élégance éternelle du revétement

en marbre est fidelement reproduite
dans des carreaux en céramique au
petit format 8x31,5 cm rectifié, pour
des murs merveilleux d’une beauté
irréprochable. Le revétement imitation
marbre, petit et précieux (Brick Atelier
Marvel) interprete une décoration
d’intérieurs fraiche et raffinée, pour un
style riche et ornemental.

KUHLE UND LEUCHTENDE
ELEGANZ.

Die zeitlose Eleganz des Marmors ist
in keramischen Fliesen im rektifizierten
Kleinformat 8x31,5 cm originalgetreu
nachgebildet, fiir bezaubernde Wande
von tadelloser Schonheit.

Der kleine , edle Wandbelag mit
Marmor-Optik (Brick Atelier Marvel)
sorgt fir eine kiihle und raffinierter
Gestaltung der Innenbereiche in
gehobenem und dekorativem Stil.

ELEGANCIA FRESCA

Y LUMINOSA.

La elegancia imperecedera del
revestimiento en marmol es fielmente
reproducida en baldosas cerdmicas en el
pequefio formato 8x31,5 cm rectificado,
para encantadoras paredes de belleza
impecable. El pequeno y precioso
revestimiento efecto marmol (Brick
Atelier Marvel) interpreta una decoracién
de interiores fresca y refinada, para un
estilo rico y ornamental.

APKAA N CBEXAA

SJIETAHTHOCTb.

SneraHTHbIN PUCYHOK Mpamopa

C TOYHOCTbIO BOCNPOU3BEAEH B
Kepamuyeckom NanTke ManeHbKoro
petndurymnpoBaHHoro popmarta 8x31,5 cm,
npriAatoLLer CTeHaM YapyHoLLyo KpacoTy.
Bnarogaps «mpamopHomy» fiekopy

CTEH NHTepbepbl NPUOBPETAIOT CBEXKYIO
M3bICKAHHOCTb C HOTKOW 6oraTom
OpHaMeHTafIbHOCTK.
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REFINED INTERIOR
DECORATION

DESIGN PROJECT

- BRICK
CALACATTA EXTRA

- WALL TILES

MARVEL SILVER DREAM NET MOSAIC
30,5X30,5 CM

- TRIM TILES

MARVEL CALACATTA SPIGOLO
0,85X30,5 cmM

MARVEL CALACATTA LONDON
5X30,5 CM

¥ PORCELAIN TILES

MARVEL CALACATTA EXTRA

y0x60 c¢cm Honed

MARVEL CALACATTA EXTRA MOSAICO MATT
30X30 CM
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PORCELAIN TILES
MARVEL CALACATTA EXTRA MOSAICO MATT

WARM WHITE WITH IRREGULAR GREY VEINING,

ACCENTED BY WARM HUES AND BRONZE INCLUSIONS.

BIANCO CALDO CON IRREGOLARIVENE GRIGIE

ATTRAVERSATO DA INCLUSIONI DAI TONI CALDI E BRONZEL.

Blanc chaud avec des veines grises irréguliéres sillonné
par des inclusions aux teintes chaudes et tendance
bronze. Warmes Weils mit unregelmafSigen grauen Adern
durchzogen von Einschliissen in warmen Bronzetonen.
Blanco calido con irregulares vetas grises atravesadas por
inclusiones de tonos calidos y broncineos. Tersbiii 6enbivi
LBeT UcrelypeH HepaBHOMEPHbIMY CEPLIMU MPOXKMIIKAMU U
BKJIIOYEHUAMMN BPOH30BbIX OTTEHKOB.

[ @V I0]3Y } MARBLE LOOK
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THE BATHROOM AMBIANCE IS ENRICHED
BY SMALL MARBLE-EFFECT SURFACES
INSPIRED BY CALACATTA EXTRA MARBLE,
WHERE THE PRESTIGE OF THE MATERIAL
COMBINES WITH THE PRACTICALITY OF
CERAMICS. MARVEL CALACATTA EXTRA
VESTE DI PREZIOSITA 'AMBIENTE BAGNO, IN
CUI IL PRESTIGIO DELLA MATERIA SI UNISCE
ALLA PRATICITA DELLA CERAMICA.

Marvel Calacatta Extra habille avec préciosité
I’espace salle de bain, ou le prestige de la
matiere s’unit a la praticité de la céramique.
Marvel Calacatta Extra gestaltet stilvolle
Badezimmer, wobei sich die Kostbarkeit

des Materials mit der ZweckmaBigkeit der
Keramik verbindet. Marvel Calacatta Extra
viste con preciosidad el ambiente bafio,

en que el prestigio de la materia se une

ala practicidad de la cerdmica. Marvel
Calacatta Extra ctaHOBUTCA AparoyeHHbIM
[EKOPOM BaHHOW KOMHaTbl, B KOTOPOW
SNIUTHBIV BUZ MPamMopa COYETAETCs € BbICOKOM
MPaKTUYHOCTBIO KePaMUKH.

PORCELAIN TILES
MARVEL CALACATTA EXTRA Honed



REFINED
MARBILE-
EFFECT

RAFFINATO
EFFETTO MARMO

Marble-inspired Brick Atelier combines with Marvel wall tiles
and the respective range of trim tiles and mosaics. The 8x31.5
cm (3”x12") size perfectly coordinates with multiple Marvel

porcelain floor tile sizes.

Brick Atelier effetto marmo si abbina al rivestimento Marvel e alla relativa
gamma di pezzi speciali e mosaici. Si coordina perfettamente col pavimento

in gres porcellanato Marvel disponibile in molteplici formati.

—

IMITATION MARBRE RAFFINEE.
Brick Atelier imitation marbre se
combine avec le revétement Marvel et
la gamme relative de piéces spéciales et
mosaiques. Il se coordonne parfaitement
avec le sol en gres cérame Marvel
disponible dans plusieurs formats.

I

REFINADO EFECTO MARMOL.
Brick Atelier efecto marmol se combina
con el revestimiento Marvel y con la
relativa gama de piezas especiales y
mosaicos. Se coordina perfectamente
con el pavimento en gres porceldnico

Marvel disponible en miltiples formatos.

—

RAFFINIERTE MARMOR-OPTIK.
Brick Atelier mit Marmor-Optik ist

mit dem Wandfliesen Marvel und mit
dem entsprechenden Sortiment von
Formteilen und Mosaiken kombinierbar.
Passt perfekt zu den Bodenfliesen aus
Feinsteinzeug Marvel, die in zahlreichen
Formaten angeboten werden.

—

N3bICKAHHAA OAKTYPA MPAMOPA.
JInnHeiika Brick Atelier nog mpamop nerko
CcoyYeTaeTca C HacTeHHoN nnuTkon Marvel,
a TakKe C COOTBETCTBYIOLLEN FaMMOW
cneynanbHbIX 9NEMEHTOB N1 MO3aUKW.
[peKkpacHO rapMoHMpPYyeT C HaMobHbIM
KepamorpaHuTom Marvel, LocTynHbIM B
MHOXecTBe GpopmaToB.




BRICKATELIER } CONTEMPORARY CHIC

. SN SECCABLE CLASS.
A -\ ARKABL
ey R INEMENT.
UL A B

@ ~— IMPECCABILE CLASSE.

[

SUPERBA RAFFINATEZZA

Marble-inspired Brick Atelier, in small 8x31.5 cm (3”x12") size,
decorates bathrooms with refinement and extreme elegance.
Sought-after installation patterns, enhanced by matching and
contrasts of colors, create extraordinary ambiances, finished by
superb matching porcelain floor tiles.

Brick Atelier effetto marmo e un rivestimento nel piccolo formato
8x31,5 cm che veste e decora con raffinatezza ed eleganza estrema le
superfici di stanze da bagno di abitazioni e hotel. Ricercati schemi di
posa, valorizzati da abbinamenti e contrasti di colore, creano ambienti
di straordinaria classe, rifiniti dai superbi pavimenti coordinati in gres

/D) /D2

porcellanato.

CLASSE IMPECCABLE.
RAFFINEMENT SUPERBE.

Brick Atelier imitation marbre est un
revétement au petit format 8x31,5
cm qui habille et décore avec un
raffinement et une élégance extrémes
les surfaces de salles de bain des
maisons et des hotels. Des schémas
de pose sophistiqués, valorisés par des
accords et des contrastes de couleur,
créent des espaces d’une classe
extraordinaire, finis par les superbes
sols coordonnés en gres cérame.

TADELLOS KLASSE.
AUSGEZEICHNETE RAFFINESSE.
Brick Atelier mit Marmor-Optik ist ein
Wandbelag im Kleinformat 8x31,5 cm,
das mit extremer Raffinesse und Eleganz
die Wande in Badezimmern von
Wohnungen und Hotels gestaltet.
Ausgesuchte Verlegemuster, erganzt
und betont durch kontrastierende
Farben, schaffen Ambiente von
aullergewohnlicher Klasse, abgerundet
durch darauf abgestimmte Fullb6den
aus Feinsteinzeug.

CLASE IMPECABLE.
MAJESTUOSO REFINAMIENTO.
Brick Atelier efecto marmol es un
revestimiento en el pequefio formato
8x31,5 cm que viste y decora con
refinamiento y elegancia extremos
las superficies de cuartos de bano de
habitaciones y hoteles. Sofisticados
esquemas de colocacién, valorizados
por combinaciones y contrastes de
color, crean ambientes de extraordinaria
clase, acabados por los majestuosos
pavimentos coordinados en gres
porcelanico.

BTATOPOOHAA CTUJTIbHOCTb.
HEOBbIKHOBEHHASA
M3bICKAHHOCTb.

Brick Atelier nog mpamop — 310
HacTeHHas NNTKa ManeHbKoro dopmata
8x31,5 cM Ans U3blCKaHHOTO 0GOPMIIEHMS
BaHHbIX KOMHAT B YaCTHbIX JOMaXx 1
oTensAx. HacteHHble cxembl YKnagKu,
NOCTPOEHHbIe U3 3GDEKTHBIX LIBETOBbIX
KOHTPACTOB, B COYETaHNU NMPEBOCXOAHbIM
HaMoJIbHbIM KEPaMOrpaHNTOM, CO3AaloT B
VNHTepbepe SNNTHYI0 06CTaHOBKY.
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REFINEMENT
ON THE WALLS

DESIGN PROJECT

- BRICK
NOIR ST. LAURENT
STATUARIO SELECT

- WALL TILES

MARVEL NOIR ST. LAURENT

50X110 CM

MARVEL NOIR ST. LAURENT MOSAIC

30,5X30,5 CM

- TRIM TILES

MARVEL NOIR ST. LAURENT SPIGOLO
0,85x30,5 ¢M

MARVEL NOIR ST. LAURENT LONDON

5X30,5 CM

¥ PORCELAIN TILES

MARVEL NOIR ST. LAURENT MOSAICO ESAGONO LAPPATO
30X35 CM

MARVEL STATUARIO SELECT

45%x90 c¢cm Honed
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INSPIRED BY THE SUPERB BLACK MARBLE
ENHANCED BY VARIEGATED VEINING IN
CONTRAST WITH THE COLOR WHITE.

ISPIRATO AL SUPERBO MARMO NERO ESALTATO DA
VARIEGATE VENE A CONTRASTO COLOR BIANCO.

[o,

PORCELAIN TILES
MARVEL NOIR ST. LAURENT MOSAICO ESAGONO LAPPATO
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1T RIM TILES
MARVEL NOIR ST. LAURENT LONDON

-
*

|

I

EASY-TO-DRILL THROUGH AND
INSTALL WALL TILES ALLOW MULTIPLE
USES ALSO IN COMMERCIAL
AMBIANCES.

FACILE DA FORARE E DA POSARE,
CONSENTE MOLTEPLICI APPLICAZIONI
ANCHE NEGLI AMBIENTI COMMERCIALL.

/DR /99
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DESIGN PROJECT

- BRICK
STATUARIO SELECT

Vv PORCELAIN TILES

MARVEL STATUARIO SELECT

boxbo cm Honed

/30 /21

EXTRAOR-
DINARY
REFINEMENT

UNA STRAORDINARIA

RAFFINATEZZA

Ideal for kitchens, bathrooms and dining areas, the 8x31.5 cm
(3”x12") size wall tile reproduces highly sophisticated marbles
with amazing realism. Honed, marble-inspired porcelain floor tile

coordinates perfectly with white-body wall tiles.

Ideali per cucine, ambienti della ristorazione e bagni, le preziose
piastrelle da rivestimento nel formato 8x31,5 cm riproducono con
sorprendente realismo pregiati marmi di grande eleganza. A pavimento,
il luminoso gres porcellanato lappato effetto marmo e perfettamente

coordinato al rivestimento in pasta bianca.

I

UN EXTRAORDINAIRE
RAFFINEMENT.

Parfaits pour des cuisines, espaces
dédiés a la restauration et salles de bain,
les précieux carreaux de revétement au
format 8x31,5 cm reproduisent avec
un surprenant réalisme des marbres
précieux de grande élégance.

Au sol, I’éclatant gres cérame adouci
imitation marbre est parfaitement
coordonné au revétement en pate
blanche.

—

UN EXTRAORDINARIO
REFINAMIENTO.

Ideales para cocinas, ambientes de
restauracion y banos, las preciosas
baldosas de revestimiento en el formato
8x31,5 cm reproducen con sorprendente
realismo preciados marmoles de gran
elegancia. En pavimento, el luminoso
gres porcelanico lapeado efecto marmol
se coordina perfectamente con el
revestimiento en pasta blanca.

I

EINE AURERGEWOHNLICHE
RAFFINESSE.

Ideal fiir Klichen, Bader und
Gastronomie, die edlen Wandfliesen
im Format 8x31,5 cm reproduzieren
mit erstaunlichem Realismus wertvolle
Marmorarten. Der Boden aus
leuchtendem geldpptem Feinsteinzeug
mit Marmor-Optik ist perfekt auf

den weilscherbigen Wandbelag
abgestimmt.

I

BOCXUTUTEJIbHAA
N3bICKAHHOCTD.

[paroueHHble HaCTeHHble NANTKN
8x31,5 CM € M3yMUTENbHbLIM PEANN3MOM
BOCMPOV3BOAAT PUCYHOK 611aropoAHbIX
nopoA Mmpamopa v naeanbHbl Ana
opopMNeHNA KyXOoHb, peCTOpaHOB,
Kade, BaHHbIX KOMHaT. «MpamMOpHbIN»
HanosbHbIN KepamMorpaHuT ¢
nannaTtMpoBaHHON NOBEPXHOCTbIO
OpraHNYHO COCeaCTBYeT C HAaCTEHHON
NANTKON U3 6enow FnHbI.

ETERNAL CHIC
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-« atlas concorde
Thanks to scﬂyﬂllNl

[
|

THE STATUARIO MARBLE-INSPIRED TILE Le revétement céramique imitation marbre Statuario habille
DRESSES THE KITCHEN WALLS WITH les revétements cuisine d’une prestigieuse élégance. Der
FIRST-CLASS ELEGANCE. keramische Wandbelag mit Marmor-Optik Statuario zaubert
IL RIVESTIMENTO CERAMICO EFFETTO kostbare Fleganz auf die Kiichenwénde. El revestimiento
MARMO AVVOLGE DI PRESTIGIOSA ceramico efecto marmol Statuario cubre de prestigiosa

ELEGANZA LE PARETI CUCINA. elegancia los revestimientos cocina. HacTeHHas nanTKa

WTILES o mMmpamop Statuario NpOHU3bIBAET KyXHIO STINTHON
JEL STAwARI _SELE?’_‘oned 3/1€raHTHOCTbIO.

£ L X

/20 /2D
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DESIGN PROJECT

- BRICK
CARRARA

Vv PORCELAIN TILES

AX| GOLDEN OAK
22,5X90 CM

/234 /35

LUMINOUS
AND BRIGHT
NATURALNESS

LUMINOSA E BRILLANTE
NATURALEZZA

Marble aesthetics emerges with realism with high-end ceramic
tiles for your kitchen and bathroom. The backsplash tile, 8x31.5
cm (3”x12”) in size, creates a classic look with a running bond
pattern of installation, paired with wood-inspired floor tiles for a
striking combination.

L'estetica del marmo affiora con realismo su piccole e preziose
piastrelle ceramiche, per rivestimenti cucina e bagno dallo stile classico
e dal fascino naturale. Il backsplash e rivestito con le piastrelle 8x31,5
cm nella classica posa a correre, per un’eleganza intramontabile,
valorizzata dall’abbinamento con il pavimento in gres porcellanato

effetto legno.

NATURALITE LUMINEUSE

ET BRILLANTE.

L'esthétique du marbre émerge

avec réalisme sur de petits carreaux

en céramique précieux, pour des
revétements de cuisine et salles de bain
au style classique et au charme naturel.
Le backsplash est revétu avec les
carreaux 8x31,5 cm dans la pose
classique a I'anglaise, pour une
élégance éternelle, valorisée par la
combinaison avec le gres cérame
imitation bois.

I

LUMINOSA'Y BRILLANTE
NATURALIDAD.

La estética del marmol aflora con
realismo en pequenas y preciosas
baldosas ceramicas, para revestimientos
cocina y bafio de estilo clasico y de
encanto natural. El backsplash es
revestido con las baldosas 8x31,5 cm en
la cldsica colocacion simple, para lograr
una elegancia imperecedera, valorizada
por la combinacién con el pavimento en
gres porcelanico efecto madera.

LEUCHTENDE UND

BRILLANTE NATURLICHKEIT.

Die Marmor-Optik taucht mit
dsthetischem Realismus auf den kleinen,
edlen Keramikfliesen auf, Wandbeldge
in Kiiche und Bad im klassischen Stil
und mit nattirlichem Charme. Der
backsplash ist mit Fliesen im Format
8x31,5 cm im klassischen Verband
verlegt, fiir eine unvergangliche
Eleganz, die vom darauf abgestimmten
Boden aus Feinsteinzeug mit Holz-
Optik noch hervorgehoben wird.

I

CUAIOLWAA HATYPAJIBHOCTb.
PrcyHOK Mpamopa 13ALWHO BbiCTynaeT
Ha MOBEPXHOCTW HaCTEHHON
Kepammyeckol NInTKK, No3sonstoLLei
POCKOLLHO YKPaCUTb KyXHIO 1 BaHHYIO
B Kflaccnyeckom ctune. KyxXoHHbIN
bapTyK 06/IMLIOBAH YNOXEHHbBIMU
Bpa3bexky navTkamm 8x31,5 cm.
OneraHTHOCTb 06CTaHOBKM 3bPekTHO
NnoAYepKHyTa coyeTaHeM C HanosbHbIM
KepamorpaH1uToM Nnog AepeBo.

¢ atlasconcorde
Thanks to  SCAVOLINI
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THE LUMINOUS CLADDING
INSPIRED BY THE CLASSIC PEARL
WHITE OF THE CARRARA GROOVED
BY THIN GREY VEINING, ENRICHES
AMBIANCES WITH TIMELESS CLASS.
LUMINOSO RIVESTIMENTO ISPIRATO
AL CLASSICO BIANCO PERLA DEL
CARRARA SOLCATO DA SOTTILI
VENATURE GRIGIE, ARREDA L'AMBIENTE
CON INTRAMONTABILE CLASSE.

Le revétement lumineux inspiré au
blanc perle classique Carrara sillonné
de fines veines grises, décore |’espace
avec une classe éternelle. Leuchtender
Wandbelag inspiriert vom klassischen
Perlweils des Carraras, durchzogen von
feinen grauen Adern, die Ambiente
von zeitlosem Stil schaffen. Luminoso
revestimiento inspirado en el clasico
blanco perla del Carrara surcado por
finas vetas grises, decora el ambiente
con clase imperecedera. brnarogaps
XKeMyyxHou 6enusHe mpamopa Carrara,
vcrelypeHHOV TOHKUMU Cepbimm
MPOXWUKaMU, IHTEPbePbI BbIMAAAT
CBeT/10 11 6n1aropojHo.

[

oncorde
to" SCAVOLINI
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HIGH-LINE

REFINEMENT

PREZIOSA E MODERNA
RAFFINATEZZA

Small slender wall tiles reinterpret an elegant interior design of
striking bathrooms. The herringbone pattern gives walls a timeless
charm. Brick Silver Dream reproduces a grey trendy marble
grooved by patches of white veining.

Piccole e slanciate piastrelle da rivestimento interpretano una elegante
decorazione d’interni in meravigliose sale da bagno. La posa a spina
di pesce conferisce a quinte e pareti un fascino senza tempo. Brick
Silver Dream riproduce un marmo grigio di assoluta tendenza solcato
da squarci di venature bianche.

RAFFINEMENT PRECIEUX KOSTBARE UND

ET MODERNE. MODERNE RAFFINESSE.

De petits carreaux élancés de Kleine und schlanke Wandfliesen
revétement interpretent une élégante sorgen fiir wunderbare und dufSerst
décoration d’intérieurs dans de elegante Badezimmer. Die Verlegung im
merveilleuses salles de bain. La pose Fischgratenmuster verleiht den Wanden
a batons rompus apporte un charme und Raumen einen zeitlosen Charme.
intemporel aux coulisses et aux murs. Brick Silver Dream bildet einen absolut
Brick Silver Dream reproduit un marbre trendigen grauen Marmor nach,

gris absolument tendance, sillonné durchzogen von weifSen Adern.

d’esquisses de veines blanches.

PRECIOSO Y MODERNO
REFINAMIENTO.

Pequenas y estilizadas baldosas de
revestimiento interpretan una elegante
decoracion de interiores en maravillosas
salas de bafo. La colocacién en espina
de pez confiere a mamparas y paredes
un encanto sin tiempo. Brick Silver
Dream reproduce un marmol gris de
total tendencia surcado por

vetas blancas.

OPATOLIEHHAA
N3bICKAHHOCTDb.

ManeHbKre HacTeHHble MUTKN
BbITAHYTOW GOPMbI 3/1€raHTHO
LEKOPVPYIOT HTEPbePbl BaHHbIX
KOMHaT. YKnafKa efioukon npvaaet
CTEeHaM 1 MeperopofkamM BHeBpeMeHHoe
oyvapoBaHwue. Brick Silver Dream
BOCMPOVI3BOANT TPEHA0BYIO GaKTypy
Ceporo Mpamopa € BbipasuTenbHbIMA
6enbIMy MPOXKUIKAMMU.

st
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ELEGANT
INTERIOR DESIGN

DESIGN PROJECT

- BRICK
SILVER DREAM
CALACATTA EXTRA

- WALL TILES

MARVEL CALACATTA EXTRA
50XI10 CM

- TRIM TILES
MARVEL SILVER SPIGOLO
0,85x30,5 ¢M

MARVEL SILVER ALZATA
20X30,5 CM

¥ PORCELAIN TILES

MARVEL CALACATTA EXTRA

60x60 cm Honed

MARVEL CALACATTA EXTRA MOSAICO MATT
30X30 €M

CONTEMPOR

ARY cHIC I
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A MODERN INTERPRETATION OF THE L'élégance éternelle de la pose classique a batons rompus réinterp-
TIMELESS CHARM OF HERRINGBONE rétée dans un style moderne apporte a I’espace un caractere exclusif.
PATTERN WHICH GIVES AN EXCLUSIVE Die zeitlose Eleganz der klassischen Verlegung im Fischgratenmuster, in
CHARACTER TO THE AMBIENCE. moderner Interpretation, ¢ r exklusiven Charakter der Ambiente. La
LELEGANZA SENZA TEMPO DELLA CLASSICA  ¢legancia sin tiempo de la cldsica colo 6n en espina de pez releida en
POSA A SPINA DI PESCE RILETTA IN CHIAVE
MODERNA DONA ALLAMBIENTE UN
CARATTERE ESCLUSIVO.

clave moderna dona al ambiente un caracter exclusivo. BHeBpemeHHas
3/1€raHTHOCTb KN1aCCUYeCKOV eT0YHON YKNaAKM, NepecMOTPEHHON B
COBPEMEHHOM KJIl04e, MPUAAeT MHTEePbepy SKCKIO3UBHYIO CTUIBHOCTb.

e S S S— p— —

- T_“'—-- L=
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PORCELAIN TILES
MARVEL CALACATTA EXTRA MOSAICO MATT
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las concorde

-

I
FIRST-CLASS WALL TILES FOR De précieux carreaux pour des revétements de salle de
BATHROOMS AND SURFACES bain et des surfaces qui exigent praticité et simplicité . "
THAT REQUIRE PRACTICALITY de nettoyage. Edle Fliesen fiir Badezimmerwdande und : - :
AND EASY CLEANING. Oberflachen, die sich durch Zweckmaligkeit und . - . B - % _‘_.___'_”
PREZIOSE PIASTRELLE PER einfache Reinigung auszeichnen. Preciosas baldosas y e
RIVESTIMENTI BAGNO E SUPERFICI para revestimientos de bafio y superficies que requieren 4 ¥ - i . b PORCELAIN TILES
CHE RICHIEDONO PRATICITA E practicidad y facilidad de Iim/pieza. MpeBocxopHas : [ 3 § J =
W= ; 3 MARVEL CALACATTA EXTRA Honed

SEMPLICITA DI PULIZIA. .
MINTKa AJ15 CTeH BaHHbIX KOMHAT U MOKPbITUY, TpebytoLmnx

MPOCTOThbI B yXoAe.

/44 /45
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ELEGANCE

MAGNIFICA E PREZIOSA
ELEGANZA

The small first-class tiles interpret, with realism, the aesthetics
of crystalline onyx characterized by an elegant beige base, rich
in noisette streaks. The small size allows minimal grout lines
which creates impeccable walls of exquisite elegance, whose
decorative value is enhanced by the combination of the black,
large wall tiles.

Le piccole e preziose piastrelle in ceramica interpretano con realismo
I'estetica dell’onice cristallino caratterizzata da un elegante fondo
beige ricco di striature noisette. Il piccolo formato col bordo rettificato
consente pose a fuga minima che creano impeccabili pareti di squisita
eleganza, il cui valore decorativo é sottolineato dall’abbinamento col
rivestimento nero di grande formato.

HERRLICHE UND EDLE ELEGANZ.
Kleine, edle Keramikfliesen
interpretieren ganz realistisch

ELEGANCE MAGNIFIQUE ET
PRECIEUSE.

Les petits carreaux précieux en

céramique interpretent avec réalisme
I’esthétique de I’onyx cristallin
caractérisée par un élégant fond beige
riche en stries noisette. Le petit format
au bord rectifié permet des poses
avec un joint minimum qui créent des
murs impeccables d’une remarquable
élégance, dont la valeur décorative est
valorisée par la combinaison avec le
revétement noir au grand format.

die Optik von Onyxmarmor mit
Kristallen, charakterisiert durch einen
eleganten beigen Untergrund voller
noisette Streifen. Das Kleinformat
mit rektifizierter Kante ermdglicht
eine Verlegung mit minimaler Fuge
und schafft tadellose Wande von
exquisiter Eleganz, deren dekorativer
Wert in Kombination mit dem
schwarzen Wandbelag im Grofsformat
hervorgehoben wird.

FIRST-CLASS

MAGNIFICA Y PRECIOSA
ELEGANCIA.

Las pequefias y preciosas baldosas en
ceramica interpretan con realismo la
estética del 6nix cristalino caracterizada
por un elegante fondo beige rico

de estriaciones noisette. El pequefo
formato con el borde rectificado permite
colocaciones con junta minima que
crean impecables paredes de exquisita
elegancia, cuyo atractivo decorativo es
valorizado por la combinacién con el
revestimiento negro de gran formato.

OPATOLEEHHAA

SJIETAHTHOCTb.

PocKoLUHble KepamnuyecKme NanTKn

C TOYHOCTbIO BOCCO3AatOT hakTypy
KPYCTanInYeckoro oH1Kca C ero
3M1eraHTHbIM 6e>KeBbIM GOHOM 1 CBETIIO-
KaluTaHOBbIMU nonocamu. ManeHbKui
dopmart ¢ peTrdnLMPOBaHHBIMMI Kpasmu
[aeT BO3MOXHOCTb BbIMOJHATb YKIaAKY
C MVHVMasnbHbIM LWBOM, 6Gnarogaps

yeMy CTEHbI BbIMALAT HEOObIKHOBEHHO
aneraHTHO. OCO6eHHY0 AEKOPATMBHOCTb
npugaet 06CTaHOBKe CoUeTaHme C
60/1bLIMM YepHbIM GOpMaTOM.




G N0 | ONYX LOOK

SOPHISTICATED
LUXURY ON WALLS

DESIGN PROJECT

- BRICK
ROYAL GOLD

- WALL TILES

MARVEL NOIR ST. LAURENT
50XI10 CM

¥ PORCELAIN TILES

MARVEL NOIR ST. LAURENT MOSAICO ESAGONO LAPPATO

30X35 €M

/4K /49
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WALL TILES
MARVEL NOIR ST. LAURENT

PORCELAIN TILES
MARVEL NOIR ST. LAURENT MOSAICO ESAGONO LAPPATO

A FIRST-CLASS CRYSTALLINE ONYX-
EFFECT CLADDING CHARACTERIZED
BY A BEIGE BASE RICH IN NOISETTE
STREAKS CREATES ELEGANT

AND REFINED ATMOSPHERES IN
EXCLUSIVE AMBIANCES.

UN PREZIOSO RIVESTIMENTO EFFETTO
ONICE CARATTERIZZATO DA UN
FONDO BEIGE RICCO DI STRIATURE
NOISETTE CREA ATMOSFERE ELEGANTI
E RAFFINATE IN AMBIENTI ESCLUSIVI.

[ QNN E } ONYX LOOK

Un précieux revétement imitation onyx caractérisé par un fond
beige riche en stries noisette crée des atmospheres élégantes et
raffinées dans des espaces exclusifs. Ein edler Wandbelag mit Onyx-
Optik charakterisiert durch einen beigen Untergrund voller Noisette
Streifen schafft exklusive Umgebungen und elegante Atmospharen.
Un precioso revestimiento efecto 6nix caracterizado por un fondo
beige rico de estriaciones noisette crea atmosferas elegantes y
refinadas en ambientes exclusivos. @akTypa oHuKca Ha cTeHax ¢
6exxeBbIM POHOM 1 CBETIIO-KaLLUTaHOBbIMU M0/I0CaMU POXKAAET B
VIHTepbepe 371eraHTHyI0 aTMOCHepy.
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PERSIAN JAD!

l ' THE GLAZED WALL TILES ARE EASY Le revétement émaillé se nettoie facilement avec des

| TO CLEAN WITH NON-AGGRESSIVE produits non agressifs et non polluants. Der glasierte

| ., AND NON-POLLUTING PRODUCTS. Wandbelag lésst sich leicht mit nicht aggressiven und

| | —— IL RIVESTIMENTO SMALTATO SI PULISCE umweltfreundlichen Produkten reinigen. El revestimiento
FACILMENTE CON PRODOTTI NON esmaltado se limpia facilmente con productos no agresivos

AGGRESSIVI E NON INQUINANTI. y no contaminantes. [nasypoBaHHas NanTKa erko

o4nLjaeTcAa HearpeCcCcnBHbIMY MOKOLNMU CPEQCTBAMM.

/59
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P URE AN

BRILLANT
DESIGN

DESIGN PURO
E BRILLANTE

Brilliant and polished diamond tiles inspired by New York subway
tiles, for refined interior planning and for the decoration of first-
class bathrooms and spas. The diamonded edge and precious
glazed surface give life to wall with a sophisticated 3D effect, rich

in light and reflections.

Piastrelle diamantate lucide e brillanti si ispirano alle subway
tiles newyorkesi, per una raffinata progettazione d’interni e per la
decorazione di ricercati bagni e ambienti spa. Il bordo diamantato e la
preziosa superficie smaltata danno vita a pareti dal sofisticato effetto
tridimensionale, ricco di giochi di luce e riflessi.

DESIGN PUR ET BRILLANT.
Des carreaux diamantés polis et
brillants s’inspirent aux subway tiles
newyorkaises pour une conception
d’intérieurs raffinée et pour la
décoration de salles de bain et
d’espaces spa sophistiqués Le bord
diamanté et la précieuse surface
émaillée donnent vie a des murs a
I'effet tridimensionnel sophistiqué, riche
en jeux de lumiere et reflets.

REINES UND BRILLANTES DESIGN.
Diamantférmige glanzende und
brillante Fliesen, inspiriert von den
Subway Tiles in New York, perfekt

fir eine raffinierte Gestaltung von
Innenraumen und flr die Ausstattung
von anspruchsvollen Badern und
Wellness-Umgebungen. Der Rand der
diamantférmigen Wandfliesen und die
kostbare glasierte Oberflache sorgen
fir auergewohnliche dreidimensionale
Wande voller Licht und Reflexionen.

DISENO PUROY BRILLANTE.
Baldosas facetadas lucientes y

brillantes se inspiran en las subway

tiles neoyorkinas, para un interiorismo
refinado y para la decoracién de
sofisticados bafos y ambientes
termales. El borde facetado y la preciosa
superficie esmaltada dan vida a paredes
de un sofisticado efecto tridimensional,
rico de juegos de luz y reflejos.

YUCTbIA U APKW OV3AH.

MANTKY BBITAHYTOW FpaHeHon Gopmbl
VMUTUPYIOT TPAANLMOHHYIO MINTKY
HbIO-MIOPKCKOro MeTPO, MO3BOSIAA
co3p4aBaTh TPEHAOBbIE MO CTUIII0 BaHHbIe
KoMHaTbl 1 CMA-nHTepbepbl. CKOLWEHHble
Kpas 1 rsAHLEeBas MOBEPXHOCTb POXKAAOT
Ha CTeHax TpexmepHbIi 3ddeKT ¢ 6oraTon
VFPOWi OTPAXKEeHUIA.

'\

atlasceneorge
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G @\ 308 | BEVEL

WALLS OF
AMAZING
BEAUTY

DESIGN PROJECT
- BRICK
BLACK BEVEL

- WALL TILES

MARVEL STATUARIO SELECT
50XI10 CM

¥ PORCELAIN TILES

MARVEL STATUARIO SELECT
75%150 ¢cm Honed

/56 /57
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A GLOSSY FINISH FOR BRILLIANT,
MIRROR-LIKE BATHROOMS.

UNA FINITURA LUCIDA, PER
RIVESTIMENTI BAGNO BRILLANTI E
SPECCHIANTI.




WALL TILES e ¢Ni303:] | BEVEL
MARVEL STATUARIO SELECT

DIAMOND TILES IN ELEGANT, DEEP BLACK
TONES, CREATE A CONTRAST OF ABSOLUTE
STYLISHNESS IN COMBINATION WITH 50X110
MARBLE-INSPIRED WALL TILES.

PIASTRELLE DIAMANTATE NELL'ELEGANTE E
PROFONDA TONALITA NERA, CREANO UN
CONTRASTO DI ASSOLUTA ELEGANZA IN
ABBINAMENTO Al RIVESTIMENTI 50X110

EFFETTO MARMO E AL PAVIMENTO IN GRES
PERFETTAMENTE COORDINATO.

j u-

VL

.

© PORCELAIN TILES
MARVEL STATUARIO SELECT Honed
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BRICKATELIER } CONTEMPORARY CHIC

—IGH-LIN
METROP

DESIGN

RICERCATO DESIGN
METROPOLITANO

The diamond wall tiles proposed in a warm, trendy grey furnishes
the ambiences of contemporary design and metropolitan
atmosphere. The diamond tiles create refined light and shade,
enriched by the astonishing reflections and mirror effects that
enliven the glazed surface.

Il rivestimento diamantato proposto in un grigio caldo di tendenza
arreda le pareti di ambienti dal design contemporaneo e dall’atmosfera
metropolitana. Le piastrelle diamantate creano raffinati giochi di luce
e ombra, arricchiti dalle sorprendenti riflessioni e specchiature che

animano la preziosa superficie smaltata.

DESIGN METROPOLITAIN
SOPHISTIQUE.

Le revétement diamanté proposé dans
un gris chaud tendance décore les murs
d’espaces au design contemporain et
a I'atmosphere métropolitaine. Les
carreaux diamantés créent des jeux
d’ombre et lumiere raffinés, sublimés
par les surprenants reflets et effets
miroirs qui animent la précieuse
surface émaillée.

ERLESENES GROBTADTISCHES
DESIGN.

Der diamantférmige Wandbelag in
einem warmen trendigen Grau schmickt
die Wénde der Raume in modernem
Design und in grofstadtischer
Atmosphdre. Die diamantférmigen
Fliesen schaffen ein raffiniertes Spiel
von Licht und Schatten, angereichert
mit erstaunlichen Reflexionen und
Spiegelungen, die die kostbare glasierte
Oberflache geradezu beleben.

OLITAN

SOFISTICADO DISENO
METROPOLITANO.

El revestimiento facetado propuesto
en un gris calido de tendencia decora
las paredes de ambientes de disefio
contempordneo y de atmdsfera
metropolitana. Las baldosas facetadas
crean refinados juegos de luz y sombra,
enriquecidos por las sorprendentes
reflexiones y destellos que animan la
preciosa superficie esmaltada.

M3bICKAHHbIN
YPBAHUCTUYECKUI AU3AVH.
lpaHeHble NANTKM akTyarbHOro

Ceporo LBeTa CTUIbHO YKpallatoT

CTeHbl YPOaHNCTNYECKNX MHTEPbEPOB.
PockoLHas rnasypoBaHHas NOBEPXHOCTb
MOKPbITUA APKO OXKUBNIAETCA
OVIHAMUYHOW UrPOVi BSINKOB 11 CBETOTEHN.
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TRENDY

METROPOLITAN
STYLE

DESIGN PROJECT

- BRICK
SILVER BEVEL
BLACK BEVEL

I
Vv PORCELAIN TILES

A . - = b ¥ -l’__j
DWELL SMOKE p— A N —— e
120X120 CM - 4
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THE CLEVER USE OF LIGHTING D’agréables reflets et jeux de lumiére prennent vie grace
AIMED AT ENHANCING VOLUMES a une ut n astucieuse vouée a exalter les volumes et
AND GEOMETRIES BREATHES LIFE les géométries. Angenehme Reflexionen und Lichtspiele,
INTO PLEASANT REFLECTIONS AND
GAMES OF LIGHT.

PIACEVOLI RIFLESSIONI E GIOCHI

hervorgerufen durch den geschickten Einsatz von Licht bringen
die Flichen und Geometrien zur Geltung. Agradables refl )

juegos de luz toman vida gracias un habil uso de la iluminacion
DI LUCE PRENDONO VITA DA UN y -

= pensado para exaltar volimenes y geometrias. VckycHo
. SAPIENTE USO DELLILLUMINAZIONE o
o S

— VOLTA A ESALTARE VOLUMI E MOCTPOEHHOE OCBeLeHNEe POXXAAET MPUATHYIO Urpy 611KoB U
/66 /67

GEOMETRIE. 3¢ $eKTHO noguepKUBaeT BbICTynatLue GopMbl CTEH.
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, concorge

POLISHED DIAMOND TILES IN A WARM,
LUMINOUS GREY, FOR A METROPOLITAN
CONTEMPORARY STYLE.

PIASTRELLE DIAMANTATE LUCIDE IN UN
GRIGIO CALDO E LUMINOSO, PER UNO STILE
METROPOLITANO CONTEMPORANEO.

PORCELAIN TILES
DWELL SMOKE

/68 /69
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DESIGN PROJECT

- BRICK
WHITE BEVEL

- TRIM TILES

DWELL ICE SPIGOLO
0,8x20 cm

V PORCELAIN TILES

MARVEL STATUARIO SELECT
30x60 / 75%150 ¢cm Honed

70 /%1

SUBLIME

AND

EVOCATIVE
REFINEMENT

SUBLIME ED EVOCATIVA

RAFFINATEZZA

The white diamond cladding, with a super polished glaze, brings
an exquisite style to a bathroom of a clean and beautiful design.
The beveled edges embellish with reflections and games of light,
creating an incredibly in-demand effect.

Il rivestimento diamantato bianco dallo smalto lucidissimo regala
preziosita alla sala da bagno dal design lineare e pulito, sottolineando
I’atmosfera raffinata del bagno. I bordi smussati donano alle pareti una
delicata tridimensionalita e le arricchiscono di riflessi e giochi di luce,
creando un effetto incredibilmente ricercato.

I

RAFFINEMENT SUBLIME

ET ALLUSIF.

Le revétement diamanté blanc a I"émail
trés brillant apporte préciosité a la salle
de bain au design linéaire et sobre,

en soulignant I'atmosphere raffinée

de la salle d’eau. Les bords biseautés
apportent une délicate tridimensionnalité
aux murs et les enrichissent de reflets
et jeux de lumiére, en créant un effet
incroyablement recherché.

I

SUBLIMEY EVOCATIVO
REFINAMIENTO.

El revestimiento facetado blanco de
esmalte lucentisimo regala preciosidad a
la sala de bafio de disefio lineal y limpio,
destacando la atmdsfera refinada del
bafo. Los bordes redondeados donan a las
paredes una delicada tridimensionalidad
y las enriquecen con reflejos y juegos de
luz, creando un efecto increiblemente
sofisticado.

—

BEEINDRUCKENDE UND
FEINSINNIGE RAFFINESSE.

Der weille diamantférmige Wandbelag mit
glanzender Glasur sorgt fiir ein kostbares
Badezimmer in linearem und klarem
Design, das die elegante Atmosphére des
Bades betont. Die abgeschragten Kanten
verleihen den Winden eine dezente
Dreidimensionalitat, die Reflexionen
und Lichtspiele hervorrufen, fiir eine
unglaublich ausgefallene Wirkung.

—

N3YMJTAIOLWAA N BOJTHYIOLLAA
M3bICKAHHOCTb.

Benble «<6punnvaHToBbIE» MINTKK,
NMOKpbITble CBepKatoLLeil Fasypblo,
npvAaT MAHUMANNCTUYECKOMY
[3aiiHy BaHHOWM KOMHaTbI iparoLeHHyo
N3bICKAHHOCTb. CKOLLEHHbIE FpaHmn
MANTOK POXKAAIOT Ha CTEHaX U3ALLHYI0
TPEeXMEPHOCTb, YKpaLUeHHYo ApKoi
Nrpo ceeTa.

ETERNAL CHIC
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POLISHED DIAMOND TILES WITH
A RICH, GLAZE THICKNESS FOR
EXTRAORDINARY WALLS IN
BATHROOMS AND KITCHENS.
PIASTRELLE DIAMANTATE LUCIDE
DAL RICCO SPESSORE DI SMALTO PER
PREZIOSE PARETI DI BAGNI E CUCINE.

Carreaux diamantés polis d'une

riche épaisseur d’émail pour les murs
précieux des salles de bain et cuisines.
Glanzende diamantférmige Fliesen
mit einer reichhaltigen Glasur sorgen
fiir wertvolle Wéande in Bad und
Kiiche. Baldosas facetadas lucientes
de abundante espesor de esmalte para
preciosas paredes de bafios y cocinas.
IpaHeHble MauTKN ¢ 06WIbHBIM CI0EM
rnasypu — A1 POCKOLLUHBIX CTEH BaHHbIX
1 KyXOHb.
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CONTEMPORARY

VWARM AND
- NATURAL
—LEGANCE

ACCOGLIENTE E
NATURALE ELEGANZA

Luminous, diamond cladding in a running bond pattern is perfect
for the warm, welcoming atmosphere of an airy kitchen.

The wood-effect floor combines the elegance and genuineness of
the authentic material to the practicality of porcelain stoneware.

Luminoso rivestimento diamantato posato a correre, perfetto per
I’atmosfera calda e accogliente di una spaziosa cucina che unisce uno
stile naturale e dettagli che donano un tocco personale.

DESIGN PROJECT Il pavimento effetto legno unisce I'eleganza e I'autenticita della materia

di ispirazione alla praticita e alla funzionalita del gres porcellanato.
> BRICK P P gresp
WHITE BEVEL

WV PORCELAIN TILES

ETIC NOCE HICKORY
25X150 CM

74 /75

—

ELEGANCE ACCUEILLANTE

ET NATURELLE.

Ce lumineux revétement diamanté
posé a I’anglaise est parfait pour
I"atmosphere chaude et accueillante
d’une cuisine spacieuse qui unit un
style naturel et des détails qui apportent
une touche personnelle. Le sol imitation
bois unit I'élégance et I"authenticité de
la matiere d’inspiration a la praticité et
la fonctionnalité du gres cérame.

I

BEHAGLICHE UND
NATURLICHE ELEGANZ.

Der leuchtende diamantférmige
Wandbelag, fortlaufend verlegt,
schafft eine warme und freundliche
Atmosphdre in einer gerdumigen Kiiche,
die einen natrlichen Stil und Details
kombiniert und fiir eine personliche
Note sorgt. Die Bodenfliesen in Holz-
Optik verbinden die Eleganz und die
Authentizitdt des Materials der Vorlage
mit der ZweckmaRigkeit und der

— Funktionalitdt von Feinsteinzeug.
ACOGEDORAY NATURAL

ELEGANCIA. —

El luminoso revestimiento facetado YIOTHAA N HATYPAJIbHAA
en colocacion simple es perfecto para SNETAHTHOCTb.

crear la atmésfera cdlida y acogedora
de una espaciosa cocina que une un
estilo natural a detalles que donan
un toque personal. El pavimento
efecto madera une la elegancia y

la autenticidad de la materia de
inspiracion con la practicidad y la
funcionalidad del gres porcelanico.

[paHeHble HacTeHHble NANTKY,
YNOXeHHble Bpa3bexKy, naeanbHbl 4na
Tenon 1 HaTypanbHom aTmocdepbl
KYXHW. B HanonbHOM NoKpbITUK
COeAVHUNNCH 3NeraHTHaA KpacoTta
fepeBa 1 Bblcokaa GyHKLMOHaIbHOCTb
KepamorpaHuTa.

o atlasconcorde
Thanks to  SCAVOLINI




@ atlas concorde
Thanks to SCAVOLINI
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POLISHED AND LUMINOUS, THE DIAMOND
WHITE BEVEL BRICK COVERS THE WALLS
DIFFUSING A RADIANT NATURAL LIGHT.

LUCIDISSIMO E LUMINOSO BIANCO DIAMANTATO,
BRICK WHITE BEVEL RIVESTE LE PARETI
DIFFONDENDO UNA LUCE RADIOSA E NATURALE.

D’un blanc diamanté trés brillant et lumineux, Brick
White Bevel habille les murs en diffusant une lumiere
radieuse et naturelle. Superglinzendes und helles Weil3
der diamantférmigen Fliesen, Brick White Bevel bedeckt
die Wénde und verbreitet ein strahlendes und natiirliches
Licht. Lucidisimo y luminoso blanco facetado, Brick
White Bevel cubre las paredes difundiendo una luz
radiosa y natural. paHeHble NANTKY C 06UILHBIM C/TOEM
rnasypu — 415 POCKOLUHbIX CTEH BaHHbIX Y KYXOHb.
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Brick Statuario Select V3
8x31,5 - 3'6"x12%"

Brick Calacatta Extra
8x31,5 - 3V6"x12%"

Brick Carrara
8x31,5 - 3'6"x123%"

COORDINATED DECORS +DECORIIN ABBINAMENTO

WROE NN .
5. - ")

LI [
Marvel Statuario Select Mosaic

30,5x30,5 - 12”x12”

Marvel Calacatta Mosaic

30,5x30,5 - 12"x12”

COORDINATED TRIM TILES « PEZZI SPECIALI IN ABBINAMENTO

Marvel Statuario Select London London A.E.
5x30,5 - 2x12" 5x2,5 - 2"x1"

i

Marvel Statuario Select Spigolo Spigolo A.E.

0,85x30,5 - *6"x12" 0,85x0,85
o x3s”
1 |
Marvel Statuario Select Alzata Alzata A.E.
20x30,5 - 77"x12" 1,5x20
" X7 718"

/7K /79

Marvel Calacatta London

5x30,5 - 2"x12”

Marvel Calacatta Spigolo

0,85x30,5 - *"x12"

Marvel Calacatta Alzata
20x30,5 - 77k"x12"

London A.E.
5x2,5 - 2"x1”

Carrara London
5x30,5 - 2”x12"

]

Spigolo A.E.
0,85x0,85
X"

Alzata A.E.
1,5x20
X7l

V2

V2

SLIGHT VARIATION
VARIAZIONE MINIMA
Variation minimale
Leichte Abweichung
Variacién minima
MuHumansHas
HeopHopopaHocTh

V3

MODERATE VARIATION
VARIAZIONE MODERATA
Variation Modérée
MéBige Abweichung
Variaciéon moderada
YmepeHHasa
HeopHopopHocTh

MARVEL

Brick Silver Dream V2
8x31,5 - 3'6"x12%%"

8x31,5 - 3'6"x12%"

COORDINATED DECORS +DECORIIN ABBINAMENTO

SImE [N 1
B 'Y [ E

[l IE] (I8 |
E Fal Wil ER i3

]
s
&

Marvel Silver Mosaic Marvel Silver Net Mosaic Marvel Noir St. Laurent Mosaic

Brick Noir St. Laurent v2

30,5x30,5 - 12"x12”

30,5x30,5 - 12"x12”

30,5x30,5 - 12"x12"

Marvel Noir Mix Diagonal Mosaic
30,5x30,5 - 12”x12”

COORDINATED TRIM TILES = PEZZI SPECIALI IN ABBINAMENTO

London A.E. Marvel Noir St. Laurent London
5x2,5 - 2"x1” 5x30,5 - 2"x12”

Marvel Silver London
5x30,5 - 2"x12”

——e @ —— =

Marvel Silver Spigolo Spigolo A.E. Marvel Noir St. Laurent Spigolo
0,85x30,5 - %"x12" 0,85x0,85 0,85x30,5 - *%"x12"

o X"

I
Marvel Silver Alzata Alzata A.E. Marvel Noir St. Laurent Alzata
20x30,5 - 77/6"x12" 1,5x20 20x30,5 - 77k"x12"

B"X7 7l

|

London A.E.
5x2,5 - 2"x1”

Spigolo A.E.
0,85x0,85
o X"

Alzata A.E.
1,5x20
X7l

V2

SLIGHT VARIATION
VARIAZIONE MINIMA
Variation minimale
Leichte Abweichung
Variacién minima
MuHumansHas
HeopHopopaHocTh
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20% 20%

Brick Persian Jade V3 Brick Royal Gold V3
8x31,5 - 3'"x12%"” 8x31,5 - 3'6"x12%"

COORDINATED TRIM TILES « PEZZ|I SPECIALI IN ABBINAMENTO

Persian Jade London Royal Gold London
5x31,5 - 2”"x12%" 5x31,5 - 2"x12%4"

=

V3

MODERATE VARIATION
VARIAZIONE MODERATA
Variation Modérée
MaBige Abweichung
Variacién moderada
YmMmepeHHas
HeopHopopHocTb

- - _ -
Brick White Bevel \2! Brick Silver Bevel \2! Brick Black Bevel \2!
8x31,5 - 3'6"x12%%%" 8x31,5 - 3'6"x12%" 8x31,5 - 3'6"x123%%"

COORDINATED TRIM TILES « PEZZI SPECIALI IN ABBINAMENTO

-
Dwell Ice Spigolo Spigolo A.E. Dwell Silver Spigolo  Spigolo A.E. Black Spigolo ) Spigolo A.E.
0,8x20 - 3%"x7 7" 0,8x0,8 0,8x20 - 3%"X77k" 0,8x0,8 0,8x20 - *B"X77k" 0,8x0,8
)'/EE,/X ;/(i” ;/(%/,X;/t‘,” ;/“”X‘/“”

AHENITIED

r;=‘l H..-.I

j

VA

UNIFORM APPEARANCE
ASPETTO UNIFORME
Aspect uniforme
GleichméaBiges
Erscheinungsbild
Aspecto uniforme
OpHOPOAHbIV BUA,



MARBLELOOK D 24 2@

Statuario

Select

B e  j —
faell EE O LIE

e

* Sizes are not available in all colors and finishing options. Please refer to the product line catalogue to find out more about the complete range. | formati non sono disponibill in ttti i colori e
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WHITEBODY WALL TILES
RIVESTIMENTI IN PASTA BIANCA

50x110 - 19%"x127%"
40x80 - 15%4"x31'4"
30,5x91,5 - 12"x36"
|

8x31,5 - 3'"x12°%"
BRICK ATELIER

Noir St.
Laurent

PORCELAIN TILES
GRES PORCELLANATO

120x240 - 47'/,"x94'%,"
120x120 - 47'4"x47',"
75x150 - 29',"x59”
75x75 - 29'4"x29'4"
60x60 - 23%/5""x 23°/5"
45x90 - 1 73/4”X 353/8”
30x60 - 11°/4"x 23°/5"

N tutte

e finiture, fare riferimento ai cataloghi d

ne

a per conosce

re la gamma comp

eta

Calacatta
Extra
WHITEBODY WALL TILES PORCELAIN TILES WHITEBODY WALL TILES
RIVESTIMENTI IN PASTA BIANCA GRES PORCELLANATO RIVESTIMENTI IN PASTA BIANCA
50x110 - 19°%"x123%" 120x240 - 47',"x94'5" 50x110 - 19°%"x123%"
30,5x91,5 - 12"x36” 120x120 - 47547, 30,5x91,5 - 12"x36”
30,5x56 - 12"x22" 75x75 - 29',"x29'," 30,5x56 - 12"x22"
— 60x60 - 235/{5”X 235/{5’/ _
45x90 - 17°3/"x 35%/8"

8x31,5 - 3'"x12%" fa X357 8x31,5 - 3'"x12%"
BRICK ATELIER 30x60 - 117:"x 23" BRICK ATELIER



Statuario Select

Noir St. Laurent

Calacatta Extra

Silver Dream

Carrara

Persian Jade

Royal Gold

IRA /K[

)

)

)

)

)

)

MARBLE LOOK
MARVEL PRO=®*¢ NARVEL®*

Statuario Select

Noir St. Laurent

®
NN

Statuario Select

Noir St. Laurent

Calacatta Extra

Noir St. Laurent

WOOD LOOK

ETIC PRO *mA

Eucalipto Smoked

Noce Hickory

Rovere Venice

Calacatta Extra

Grey Stone

Eucalipto Smoked

Noce Hickory

Rovere Venice

Calacatta Extra

Grey Stone

Eucalipto Smoked

Noce Hickory

Rovere Venice

Grey Fleury

Noir St. Laurent

Calacatta Extra

Grey Stone

Noir St. Laurent

Noir St. Laurent

Eucalipto Smoked

Noce Hickory

Rovere Venice

Moon Onyx

Grey Stone

Rovere Venice

Eucalipto Smoked

White Bevel

Silver Bevel

)

Black Bevel

)

ALTERNATIVE SURFACES

* Matt surface / Superficie Matt

DIN 51097 A

CONCRETE LOOK MARBLE LOOK WOOD LOOK
DWELL =% MARVEL PRO=®*¢ NARVEL ®* ETIC PRO *mA
Gray Statuario Select Noir St. Laurent Calacatta Extra Grey Stone Eucalipto Smoked | | Noce Hickory Rovere Venice

Gray

Smoke

Noir St. Laurent

Gray

® Honed surface / Superficie Lappata

DIN 51130 N.C.
DIN 51097 0

Calacatta Extra

Grey Stone

Eucalipto Smoked

Noce Hickory

Statuario Select

Noir St. Laurent

Calacatta Extra

* Textured surface / Superficie strutturata

DIN 51130 R11
DIN 51097 A+B

L
A Grip surface / Superficie grip

DIN 51130 R11
‘ DIN 51097 A+B+C

Eucalipto Smoked

Noce Hickory

® Satin surface / Superficie Satinata

DIN 51130 N.C.
DIN 51097 0

Porcelain tiles / Gres porcellanato




White Body wall tiles - Rectified monocaliber = Rivestimenti in pasta bianca - Rettificato monocalibro
W Compliant with standards EN 14411:2012 annex L group BIll 8x31,5 cm - 3'/5"x12%/5”
Compliant with standards 1SO 13006:2012 annex L group BlIl
Conforme alla norma EN 14411:2012 Appendice L gruppo BllI
Conforme alla norma ISO 13006:2012 Appendice L gruppo BllI
Requirements for nominal size N
Requisiti per dimensione nominale N
Technical features Test Method 7ems N<15¢cm N=15cm
Caratteristiche tecniche Metodo di prova
(mm) (%) (mm)
Length and width £075 +050 £200
Lunghezza e larghezza
Thickness £0,5 +10 £0,5 )
Spessore
§ ISO 10545-2
Regularity Straightness of sides own) (k) )
Characteristics Rettilineita degli spigoli =03 =03 £
Caratteristiche di i
Regolarita Rectangularity £ 0.75 ® + 0.5 0 420
Ortogonalita ! ! i
c.c. +0,75-0,50 c.c.+05-0,3 c.c.+2,0-1,5
n ﬁ:‘”a‘?‘? flatnsss ISO 10545-2 e.c.+0,75-0,50 ec.+05-03 ec.+2,0-15
anarita
w. + 0,75 w. + 0,5 w. + 2,0
EN 14411 annex L (Group BIlI) 1SO 13006 annex L (Group BIll)
EN 14411 appendice L (Gruppo BIIl) ISO 13006 appendice L (Gruppo BiIIl)
Structural Water absorption Average >10%. When the average > 20%, this shall be indicated.
Characteristics (in% by mass) 1SO 10545-3 Individual value > 9%
Caratteristiche Massa d’acqua assorbita Media >10%. Se questo valore > 20%, deve essere indicato.
Strutturali (come % della massa) Valore Singolo > 9%
: Breaking strength
Bulk Mecl'_nar_ncal Sforzo di rottura S=600N
Characteristics
Caratteristiche G ISO 10545-4
M iche Massi Modulus of rupture R > 15 N/mm?
O Resistenza alla flessione =
Coefficient of thermal linear expansion 1SO 10545-8 Declared value Test method available
Coefficiente di dilatazione termica lineare Dichiarare un valore Metodo di prova disponibile
Thermal shock resistance 1SO 10545-9 Declared value Test method available
Thermal and Resistenza agli sbalzi termici Dichiarare un valore Metodo di prova disponibile
Igrometric
Characteristics
Caratteristiche
Termo-Igrometriche Moisture expansion (in mm/m) 1SO 10545-10 Declared value Test method available
Dilatazione all’umidita (in mm/m) Dichiarare un valore Metodo di prova disponibile
Pass according to
Crazing resistance 1SO 10545-11 EN ISO 10545-1 Required
Resistenza al cavillo Test superato in accordo con Metodo di prova richiesto
ISO 10545-1
Bond strength/adhesion for improved cementitious
adhesives EN 1348 Declared value B
Adesione a trazione con adesivi Dichiarare un valore
Physical Properties cementizi migliorati
Proprieta fisiche
&5‘* Reaction to fire B Class A1 or A1, B
'y 8 Reazione al fuoco Classe A1 oppure A1,
Resistance to h hold chemicals and
pool salts Minimum Class B (GB for glazed tiles)
Resistenza ai prodotti chimici di uso Classe minima B (GB per piastrelle smaltate)
domestico ed agli additivi per piscina
Resistance to low concentrations of
acids and alkalis 1SO 10545-13 Declared Class Test method available
Resistenza a basse concentrazioni Dichiarare una Classe Metodo di prova disponibile
di acidi e alcali
Chemical R 1ce to high c itrations of
Characteristics acids and alkalis Declared Class Test method available
Caratteristiche Resistenza ad alte concentrazioni Dichiarare una Classe Metodo di prova disponibile
Chimiche di acidi e alcali
Resistance to staining for glazed tiles 1SO 10545-14 Minimum Class 3
Resistenza alle macchie piastrelle smaltate Classe 3 minima
Rel of d: ous substances:
Cadmium (in mg/dm?) and Lead (in mg/dm?) 1SO 10545-15 Declared value Test method available
Rilascio di sostanze pericolose: Dichiarare un valore Metodo di prova disponibile
Cadmio (in mg/dm?) e Piombo (in mg/dm?)

® The permissible deviation, in % or mm, of the average size for each tile (2 or 4 sides) from work size (W). Deviazione ammissibile, in % oppure mm, della dimensione media di ogni piastrella (2 oppure 4 lati) dalla dimensione di fabbricazione (W).

MADE IN ITALY

BRICK ATELIER

N=8cm N=31,5¢cm
+0,3%
+ 0,75 mm +1,0mm
+0,5 mm
+0,3%
=@ mm +0,8 mm
+0,75 mm +*1°5'3:f’m

+0,75- 0,50 mm
+ 0,75 - 0,50 mm
+ 0,75 mm

+0,3%

+1,5mm

10% < E, <20 %

S=600N

R =15 N/mm?

=7 MK

Resistant
Resiste

< 0,06% (0,6mm/m)

Resistant
Resiste

= 1,0 N/mm?
(Class C2 - EN 12004)

Al

GLA

GHA

< 0,01 mg/dm?Cd
< 0,1 mg/dm?Pb

** The permissible deviation, in % or mm, of the average thickness for each tile from the work size thickness (W). Deviazione ammissibile, in % oppure mm, dello spessore medio di ogni piastrella dallo spessore riportato nella dimensione di fabbricazione (W).

**) The per iation from
=+ The i permissi iation from
c.c. The imum permissil

e.c. The imum permi:

w. The i permi

IR6 /KR7

in % or mm, related to the corresponding work sizes (W). Deviazione massima ammissibile di rettilineita, in % oppure mm, in rapporto alle dimensione di fabbricazione (W) corrispondenti.

ity, in % or mm, related to the corresponding work sizes (W). Deviazione massima ammissibile di ortogonalita, in % oppure mm, in rapporto alle dimensione di fabbricazione (W) corrispondenti.

1 from centre curvature, in % or mm, related to diagonal calculated from the work sizes (W). Deviazione massima ammissibile della curvatura del centro, in % oppure mm, in rapporto alla diagonale calcolata secondo le dimensioni di fabbricazione (W).
1 from edge curvature, in % or mm, related to the corresponding work sizes (W). Deviazione massima ammissibile della curvatura dello spigolo, in % oppure mm, in rapporto alle dimensioni di fabbricazione (W) corrispondenti.
from warpage, in % or mm, related to diagonal calculated from the work sizes (W). Deviazione massima ammissibile dello svergolamento, in % oppure mm, in rapporto alla diagonale calcolata secondo le dimensioni di fabbricazione (W).

WHITE-BODY WA

S | RIVESTIMENTI IN PASTA BIANCA

Revétements en pate blanche | WeiBscherbige Wandfliesen | Revestimientos en pasta blanca | HacteHHaa nnuTtka n3 6enow rmuvHbl

www.usgbc.org/leed

The LEED standard (Leadership in Energy and Environmental Design) is a rating system
dedicated to the development of “green” buildings. Developed by the US Green Building
Council and internationally recognised, it points out the necessary requirements to build
eco-compatible projects, capable of functioning in a sustainable and autonomous way
from an energy point of view, as well as having a low environmental impact throughout
their entire life cycle. This system is based on the allocation of credits for each single
requirement: the total amount of credits defines the obtained certification level. Also
ceramic tiles can contribute to the achievement of LEED points. Ceramiche Atlas
Concorde is a member of the US Green Building Council.

Lo standard LEED (Leadership in Energy and Environmental Design) & un sistema di rating
per lo sviluppo di edifici “verdi”. Elaborato dall’lUS Green Building Council e riconosciuto
a livello internazionale, indica i requisiti per costruire edifici eco-compatibili, capaci di
funzionare in maniera sostenibile ed autosufficiente a livello energetico e di avere un basso
impatto sull’ambiente durante tutto il loro ciclo di vita. Il sistema si basa sull’attribuzione
di crediti per ciascuno dei requisiti: dalla somma dei crediti deriva il livello di certificazione
ottenuto. Anche le piastrelle ceramiche possono contribuire al raggiungimento dei crediti
LEED. Ceramiche Atlas Concorde & membro dell’lUS Green Building Council.

20%

Recycled

Le standard LEED (Leadership in Energy and Environmental Design) est un systéme pour
I'évaluation visant au développement d’édifices écologiques. Elaboré par I'US Green Building
Council, il est reconnu au niveau international et précise les critéres pour construire des
édifices compatibles avec I’environnement, capables de fonctionner de maniere durable et
autonome d’un point de vue énergétique tout en ayant un faible impact sur I’environnement
durant tout leur cycle de vie. Le systéme se base sur I'attribution de crédits pour chacun des
criteres. La somme de ces crédits détermine le niveau de certification obtenu. Le carrelage en
céramique peut lui aussi contribuer a obtenir des crédits LEED. Ceramiche Atlas Concorde fait
partie de I'US Green Building Council.

Der LEED Standard (Leadership in Energy and Environmental Design) ist ein Bewertungssystem,
das die Entwicklung “griiner” Gebaude fordert. Ausgearbeitet vom US Green Building Council
ist dieser Standard international anerkannt und gibt Grundbedingungen fiir den Bau von 6ko-
kompatiblen d.h. nachhaltigen und in Bezug auf Energie unabhéangigen Gebauden, die wahrend
ihres gesamten Lebenszykluses geringe Wirkung auf die Umwelt haben, vor. Das System
beruht auf Credits, die man erhalt, wenn diese Grundbedingungen des 6kologischen Bauens
erfiillt sind. Aus der Summe der Credits bestimmt sich das erreichte Zertifikationsniveau. Auch
Fliesen kénnen zum Erreichen der LEED Credits beitragen. Ceramiche Atlas Concorde ist
Mitglied des US Green Building Council.

VOoC
FREE

RECYCLED CONTENT. Manufactured with minimum 20% of pre-consumer recycled
materials. It can contribute to the awarding of 1 LEED credit.

RECYCLED CONTENT. Contiene oltre il 20% di materiale riciclato preconsumer e pud
contribuire al raggiungimento di 1 credito LEED.

RECYCLED CONTENT. Il contient plus de 20% de matériau recyclé pré-consommation et peut
contribuer a I'obtention d’1 crédit LEED.

RECYCLED CONTENT. (RECYCLINGANTEIL) Enthalt tiber 20% pre-consumer Recyclingmaterial
und kann zum Erhalt von 1 LEED Punkt beitragen.

RECYCLED CONTENT. Contiene mas del 20% de material reciclado de preconsumo y puede
contribuir a la obtencién de 1 crédito LEED.

COJEP>XAHVE BTOPU4YHOTO CbIPbA. B npoussoacTBe usaaenuii ncnonb3osaHo 6onee 20%
BTOPUYHOTO CbIPbA, YTO crnocobeTByeT nonyyenunto 1 6anna LEED.

VOC CONTENT. Low-emitting materials with zero emission of volatile organic compounds
(VOC). It can contribute to the awarding of 1 LEED credit.

VOC CONTENT. Materiali a bassa emissione con cessione nulla di sostanze organiche volatili
(VOC: “volatile organic compounds”). Puo contribuire al raggiungimento di 1 credito LEED.

VOC CONTENT. Matériaux a faible émission avec aucune libération de substances organiques
volatiles (VOC : “volatile organic compounds”). Peut contribuer a I'obtention d’1 crédit LEED.
VOC CONTENT. (VOC-GEHALT) Emissionsarme Materialien ohne Abgabe von fliichtigen organischen
Verbindungen (VOC: “volatile organic compounds”). Kann zum Erhalt von 1 LEED Punkt beitragen.
VOC CONTENT. Materiales de baja emision sin aporte de sustancias orgénicas volatiles (VOC:
“volatile organic compounds”). Puede contribuir a la obtencién de 1 crédito LEED.
COLOEP>XAHWME NNOC. MaTepuarbl ¢ HU3KUM U HYNEBbIM BblAENEHUEM NIETYUNX OPraHNHECKNX
coeauHenuit (JIOC). CopenctaytoT nony4denuto 1 6anna LEED.

El estandar LEED (Leadership in Energy and Environmental Design) es un sistema de clasificacion
para el desarrollo de edificios “verdes”. Elaborado por el US Green Building Council y reconocido
a nivel internacional, indica los requisitos para construir edificios eco-compatibles, capaces de
funcionar de manera sostenible y autosuficiente a nivel energético y de tener un bajo impacto
ambiental durante el ciclo de vida completo. El sistema se basa en la atribucion de créditos por
cada uno de los requisitos: de la suma de los puntos deriva el nivel de certificacién obtenido.
También los azulejos ceramicos pueden contribuir al conseguimiento de los puntos LEED.
Ceramica Atlas Concorde es miembro del US Green Building Council.

LEED (/lupepctBo B 06nactvt HeproahpeKTUBHOMO N IKOMOrMHYECKOro MPOEKTUPOBAHUA) —
NpU3HaHHaA Ha MeXAyHapoAHOM YPOBHE CEepTUMKALMOHHAA CUCTEMa OLeHKU 3[AaHui ro
CTEMNeH 3KOMOrN4EeCKoit YMCTOThI. PaspabotaHa CoBETOM 3KONOrM4eckoro cTpouTtenscTaa CLUA
(US Green Building Council) n ycTaHaBnnsaeT TpeboBaHMA K NPOEKTUPOBAHMIO U CTPOUTENLCTBY
3AaHUI C TOYKM 3PEHIA SHEProadheKTUBHOCTY, BIIVAHMA Ha 300POBbE HENOBEKA 1 OKPYXKAIOLLYIO
cpeny. CucTema 0CHOBbIBAETCA Ha MPUCBOEHIM G6aNsoB Mo Kak oMy 13 OLIEHOYHBIX NapamMeTpoB,
a no CyMMe HakomnneHHblx 6annoB onpeaenAeTcA yposeHb cepTudpmkaumn. Kepamuyeckvie
NUTKU Tak>Xe MOryT copencTsoBatb nonydeHnto 6annos LEED. Ceramiche Atlas Concorde
ABnAeTCA YneHom CoseTa aKonoruyeckoro ctpoutensctaa CLUA.



cielo

handmade in Italy

www.ceramicacielo. it

www.bongio. it

SPECIAL THANKS TO

Qstro

www.astrolighting.co.uk

CAVOLINI

THANKS TO

FANTINI

R U B I N E

www.fantini.it

KERASAN “FLAMINIA.

www.kerasan. it

www.ceramicaflaminia.it

feter A neletenoe

MADE IN ITALY. MADE TO EXCEL.

www.confindustriaceramica.it

The Ceramics of Italy logo is an exclusive identification on ceramic products which
have effectively been made in Italy by companies that are a part of the Confindustria
Ceramica and who adhered to its Ethical Code. This Code, promoted and created by
Confindustria Ceramica, commits all companies to communicate, clearly and with
transparency, the origin of their products.

Il marchio Ceramics of Italy contrassegna esclusivamente i prodotti ceramici effettivamente
realizzati in Italia da un’azienda associata a Confindustria Ceramica che ha sottoscritto il
Codice Etico. Il Codice, redatto dalla stessa Confindustria Ceramica, impegna a comunicare
con chiarezza I’origine dei prodotti.
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O atlasconcorde

MADE IN ITALY

www.atlasconcorde.com

The Made in Italy logo of Atlas Concorde stands for style, quality and ethics. Having firmly
adhered to the Ethical Code promoted by Confindustria Ceramica, Atlas Concorde places
the Made in Italy logo on all the products designed and produced in Italy, that is to say
ceramic tiles, decorations and the majority of special trim tiles. Only a small amount of
the latter is manufactured in Spain. Atlas Concorde products are produced using eco-
friendly technologies, top quality and safe raw materials with the best working conditions
guaranteed for our personnel. For these re: s, Atlas Concorde’s Made in Italy is the
expression of strong values such as style, ign, product quality, and respect for the
environment and the people who live init. -

w Y

Il marchio Made in Italy di Atlas Concorde sinonim‘b'd‘@%lita_ ed etica..Avewo aderito con

convinzione al Codice Etico di Confindustria CeramicamAtI ncorde appone il marchio Made
in ltaly su tutti i prodott studiati, progettati e realizzati in Italia, nella fattispecie tutte le piastrelle
di ceramica, le de'corazioni e la maggioranza d p‘éiz'r"sﬁé'('ﬂali. Solo un ristretto numero di questi
ultimi & fabbricato in Spagna. | prodotti Atlas Concorde sono inoltre realizzati con tecnologie
rispettose dell’ambiente, utilizzando materie prime eccellenti e sicure, garantendo le migliori
condizioni di lavoro. Per queste ragioni il Made in Italy di Atlas Concorde & espressione di valori
forti quali stile, design, qualita del prodotto, attenzione all’ambiente e alle persone.
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CERAMICHE ATLAS CONCORDE S.p.A.
Via Canaletto 141
41042 Spezzano di Fiorano (MO) - Italia

ATLAS CONCORDE USA, Inc.
117 Seaboard Lane - Suite 170
Franklin, TN 37067 - USA

ATLAS CONCORDE RUSSIA
Business centre “Meliora Place”
Prospekt Mira 6, 129090 Moscow — Russia

www.atlasconcorde.com
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